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INSTRUCTION MANUAL
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Please read these instructions for use and have a good look at the illustration
before using the appliance. Only use the appliance described in the user's manaul.
Please keep the manual in a safe place where it can be easily retrieved for future use.

We recommend saving the original packing box, package material, receipt and

warranty card for the duration of warranty (if there is warranty card). In case
of transportation, pack the appliance using the original package materials only.

NOTES

1. You can only make hands free calls while in
Bluetooth connection status.

2 This product has a Bluetooth signal anti-interference
design which can effectively prevent signal
interference, but in a strong high frequency and
magnetic field environment, there may still be
interference with the product, please appropriately
avoid use in such an environment.

3. The Bluetooth transmission difference will be
different for terminal devices from different years.

4. Keep product away from fire, water, etc., do not use
in a high temperature, high humidity or sub-zero
environment.

5. Do not vigorously beat or smash the product, do not
disassemble.

6. If you will not be using the product for a long time,
please charge it at least once a month in order to
prevent battery damage caused by excessive
consumption.

Please unplug from charging after device is fully
charged

Quick Start Guide
1.What'’s in the box

Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2.Buttons 3.Connections

20
iu

© 0 00

% cqyl«t(])y»l I

4.Bluetooth

1 Bluetooth connection 2 Music control
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PLAY/PAUSE

5. Speakerphone 6. LED indication
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Status LED indicator

Bluetooth on LED lamp panel flashes once with prompt tone
Bluetooth off LED lamp panel flashes once with prompt tone
Play music Colorful LED changes with the music

Battery charging LED indicator keeps on

Battery full LED indicator is off

Colorful lighting display:

The default mode LED colors flash with music
Press again to change to Marquee Mode
Press again to Turn off

Press again to Turn on to default

Specifications

* Bluetooth version: 4.2
* Support: A2DP V1.2, HFP V1.6
» Rated power: 3.0W MAX
* Frequency response: 80Hz — 20kHz
* Battery type: Lithium-ion polymer (3.7V, 1200mAh)
« Battery charge time: 2-4 hour
» Music playing time: up to 6 hour
(varies by volume level and audio content)
* Bluetooth transmitter frequency range:2.402-2.480GHz
» Dimensions (H x W x D): 118x58x37mm
» Weight: 205g
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Instrukcja dla modelu
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Prosimy dokfadnie zapozna¢ sie z tg instrukcjg obstugi oraz dobrze przyjrze¢ sie
rysunkom przed rozpoczeciem korzystania z tego urzadzenia. Urzgdzenia nalezy uzywac
jedynie w sposob opisany w instrukcji. Prosimy zachowac¢ przechowywac instrukcje
w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto z niej w przysziosci tatwo skorzystac.

Zalecamy zachowanie oryginalnego opakowania, materiatéw opakowaniowych, paragonu
i karty gwarancyjnej na okres trwania gwaranciji (jesli istnieje karta gwarancyjna). Podczas
transportu, pakowac¢ urzadzenie do oryginalnego opakowania, uzywajac jedynie
nieoryginalnych materiatéw opakowaniowych.

UWAGI

1. Polgczenia za pomocg zestawu stuchawkowego
mozna wykonywac wytgcznie podczas potgczenia
Bluetooth.

2 Produkt posiada konstrukcje przeciwzaktoceniowg
sygnatu Bluetooth, ktéra moze skutecznie zapobiegac
zaktdceniom sygnatu, ale w przypadku wysokiej
czestotliwosci i pola magnetycznego wcigz moze
wystepowacé zaktdcenie sygnatu. Nie nalezy korzysta¢
z urzgdzenia w takich warunkach.

3. Réznica w transmisji Bluetooth bedzie zaleze¢

od roku produkcji urzgdzen koncowych.

4. Produkt nalezy chroni¢ przed ogniem, wodg itd.,

nie nalezy uzywac¢ w wysokiej temperaturze, przy duzej
wilgotnosci lub na mrozie.

5. Nie nalezy uderza¢ ani rozbija¢ produktu. Nie wolno
demontowac produktu.

6. Jesli urzagdzenie nie bedzie uzywane przez dtugi
czas, nalezy je tadowac¢ przynajmniej raz na miesiac,
aby unikng¢ uszkodzenia baterii poprzez nadmierny
pobor energii.

Prosze odigczy¢ urzgdzenie od tadowania
po catkowitym natadowaniu

Przewodnik szybkiego uruchomienia
1. Zawartosc¢ pudetka
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Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. Przyciski 3. Potaczenia
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4.Bluetooth
1. Potaczenie Bluetooth

2. Sterowanie muzyka
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6 Kontrolka LED

(«

(e} e @

Status Kontrolka LED

Bluetooth wt Panel LED mignie raz i wydany zostanie cichy dzwiek
Bluetooth wyt Panel LED mignie raz i wydany zostanie cichy dzwiek
Odtwarzanie muzyki Zmiana kolorow LED wraz z muzyka

tadowanie akumulatora Kontrolka LED $wieci sie

Akumulator natadowany Kontrolka LED nie $wieci sie

Podswietlenie RGB:

W trybie normalnym dioda LED miga w rytm muzyki
Naci$nij ponownie aby zmieni¢ tryb wyswietlania LED
Naciénij ponownie by wytgczy¢

Nacis$nij ponownie by powréci¢ do trybu normalnego

Specifications

» Wersja Bluetooth: 4.2

* Obstuga: A2DP V1.2, HFP V1.6

* Moc znamionowa: 3.0W MAX

» Odpowiedz czestotliwosci: 80Hz — 20kHz

» Rodzaj akumulatora: Litowo-jonowy polimer
(3.7V, 1200mAh)

» Czas fadowania akumulatora: 2-4 godziny

» Czas odtwarzania muzyki: do 6 godzin (w zaleznosci
od Poziomu gto$nosci i tresci audio)

« Zakres czestotliwosci nadajnika
Bluetooth:2.402-2.480GHz

* Wymiary (W x S x G): 118x58x37mm

» Waga: 2059
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Bitte lesen Sie diese Gebrauchsanweisung und werfen Sie einen guten Blick auf die
Abbildung bevor Sie das Geréat benutzen. Verwenden Sie nur das in der Bedienungsanleitung
beschriebene Gerat. Bitte bewahren Sie das Handbuch an einem sicheren Ort auf, wo es fir
zukiinftige Verwendung leicht abgerufen werden kann.

Wir empfehlen, die Originalverpackung, Verpackungsmaterial, —Quittung und

Garantiekarte fiur die Dauer der Garantie (falls Garantiekarte vorhanden ist). Im Fall
Transportieren Sie das Gerat ausschlieBlich mit den Originalverpackungsmaterialien.

1. Freihand-Anrufe sind nur méglich, wenn zu dem
Gerét eine Bluetooth Verbindung besteht.

2. Dieses Gerat verfugt tber eine Bluetooth-Signal
Anti-Interferenz Vorrichtung, die geeignet ist,
Signal-Interferenzen zu verhindern, aber in einer stark
magnetischen bzw. Hochfrequenz-Umgebung kann
es dennoch zu Interferenzen kommen. Wir empfehlen,
solche Umgebungen mdglichst zu meiden.

3. Die Bluetooth Verbindung kann von Verbindungen
zu friheren Geraten abweichen.

4. Vermeiden Sie den Kontakt zu Feuer, Wasser usw.
Verwenden Sie das Gerat nicht bei hohen
Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit oder
Temperaturen unter dem Gefrierpunkt.

5. Vermeiden Sie Schlag- und StoReinwirkungen

und nehmen Sie das Gerat nicht auseinander.

6. Sollten Sie das Gerét einige Zeit nicht verwenden
wollen, so empfehlen wir, es dennoch mindestens
einmal im Monat vollstandig aufzuladen, um
Beschadigungen an dem Akku zu vermeiden.

Trennen Sie nach Beenden des Aufladens das Gerat
von der Stromquelle.

Schnellstartanleitung
1. Verpackungsinhalt

Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. Tasten

3.Verbindungen
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4.Bluetooth

1. Bluetooth Verbindung 2. Musiksteuerung
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PLAY/PAUSE

5. Freisprecheinrichtung 6. LED Anzeige
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Status LED-Anzeige

Bluetooth an Das LED-Panel blinkt einmal und ein weicher Ton wird ausgegeben
Bluetooth aus Das LED-Panel blinkt einmal und ein weicher Ton wird ausgegeben
Musik abspielen LED-Farben mit Musik wechseln

Akku aufladen Die LED-Anzeige leuchtet auf

Akku aufgeladet Die LED-Anzeige leuchtet nicht”

RGB-Beleuchtung:

Im normalen Modus blinkt die LED im Rhythmus der Musik
Driicken Sie erneut, um den LED-Anzeigemodus zu andern
Driicken Sie erneut, um die LED auszuschalten

Driicken Sie erneut, um zum normalen Modus zurlickzukehren

Specifications

* Bluetooth-Version: 4.2

* Unterstutzt: A2DP V1.2, HFP V1.6

* Nennleistung: 3.0 WMAX

» Frequenzgang: 80Hz — 20kHz

» Akku-Art: Lithium-Polymer (3.7V, 1200mAh)

* Akku-Ladezeit: 2-4 Stunden

* Spieldauer Musik: bis zu 6 Stunden (Abhangig von
Lautstarke und Audio-Inhalt)

* Bluetooth-Senderfrequenzbereich:2.402-2.480 GHz
» Abmessungen (H x B x T): 118x58x37 mm

» Gewicht: 205g
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, T - CrE T Stat LED indikétor
Poznamky PrIrUCka ryChleho SPUStenI 4.Bluetooth Zapnuto Bluetoot Panel LED zacne blikat jednou a vyda se mékky ton
-y 1. Obsah baleni 1. Pﬁpojeni Bluetooth 2. Ovladani hudby gluitooth V‘{]pl:jl.tl)to Eégetl) LED zagne blik::]t j:tt):inou a vyda se mékky ton
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- __/—/—”—J_-.::‘_‘:—; 1. H?,nds,free hO\{OI’y Jsou ,mozne pouze pri pripojent Nabijeni baterie Indikator LED sviti

k zafizeni pomoci rozhrani Bluetooth. o e “EU Nabité baterie | ndikator LED se nerozsviti

2. Produkt ma strukturu potladujici interference © 0 O

Bluetooth, kterd muzZe G€inné zabranit ruseni signalu, Podsviceni RGB

ale v pfipadé vysokofrekvenéniho a magnetického pole V normalnim rezimu blika LED na rytmus hudby

muze dochazet k ruSeni signalu. Zafizeni nepouzivejte Opétovnym stisknutim zménite reim zobrazeni LED

za téchto podminek. Op?tovn)’/m st!sknutllm tIaC|tk'a’vypnete o 5

3. Rozdil v prenosu Bluetooth bude zaviset na roce o1 Opétovnym stisknutim se vratite do normalniho rezimu

vyroby koncového zafizeni. PR . .

tehravani / pauza
4. Chrarite vyrobek pfed ohném, vodou atd., Audio/ USB cable 1pcs P P Specifications
Nepouzivejte pfi vysokych teplotach, vysoké vihkosti ; * Verze Bluetooth: 4.2
Audio cable x 1pcs « Podpora: A2DP V1.2, HFP V1.6

nebo mrazu. 5. Hlasity telefon 6. LED indikator J° pora_t.’ on: 5 0 WVAX

5. Vyhnéte se rozbiti a zasazeni produktu. . ., ° Jmenovity vykon: 9,

Nergzeb.'rejte, P 2. Tlacitka 3.Pripojeni o = m « Frekvenéni odezva: 80 Hz — 20 kHz

ZEro® 6. Pokud se zafizeni nebude pouzivat delsi dobu, mélo ) © 0 0O ) : Eﬁ) :ant:t;fe rl;:tggl:;nrléorgcz/{] g;lrxl/;ner (3.7V, 1200mAh)
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X-S1837BK vy ¢ mene J — > 8% : S 0 O * Doba prehravani hudby: az 6 hodin (zalezi na

k poSkozeni baterie kvlli nadmérné spotfebé energie. nastaveni hiasitosti a na zvukovém obsahu)
Prectéte si im tento navod k Ziti a dobre si prohlédnéte obrazek pred Ziti . P flak . _
P o ot e v outi b pronisantc oyl e poti PFi piné nabitém zafizeni odpojte zafizeni od nabijent Frekvenéni rozsah vysilae Bluetooth: 2,402-2,480 GHz
si prosim pfiru¢ku na bezpe&ném mist&, kde ji Ize snadno nagist pro budouci pouZiti. o @ . Rozmery (V X S x H): 118x58x37 mm
Doporsjoms et pischt e, o e, ehron i i 3 YiDn + Hmotnost: 205
prepravujte pristroj pouze za pouziti originalnich obalovych materialt.
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SK Prenosny reproduktor bluetooth

Navod na obsluhu
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1. Hands-free hovory si mozné len pri pripojeni

k zariadeniu pomocou rozhrania Bluetooth.

2. Produkt ma Strukturu potlacajuce interferencie
Bluetooth, ktora méze uc¢inne zabranit ruSeniu signalu,
ale v pripade vysokofrekvenéného a magnetického
pola mbéze dochadzat k ruSeniu signalu. Zariadenie
nepouzivajte za tychto podmienok.

3. Rozdiel v prenose Bluetooth bude zavisiet od roku
vyroby koncového zariadenia.

4. Chrante vyrobok pred ohfiom, vodou atd',

Prirucka rychleho spustenia
1. obsah balenia

4.Bluetooth

1. Pripojenie Bluetooth 2. Ovladanie hudby

g
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prehravanie / pauza

Postavenie LED indikator

Zapnuta funkcia Bluetooth  Panel LED zacne blikat raz a vyda sa tichy ton
Bluetooth vypnuté Panel LED zacne blikat raz a vyda sa tichy ton
Prehravanie hudby LED farby sa menia s hudbou

Nabijanie batérie Indikdtor LED svieti

Nabitd batériu Indikator LED sa nerozsvieti

RGB podsvietenie

V normalnom rezime blika LED na rytmus hudby
Opéatovnym stlacenim zmenite rezim zobrazenia LED
Opéatovnym stlaéenim vypnite

Opéatovnym stlaéenim sa vratite do normalneho rezimu

Specifications

Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs
alebo mrazu. 5. Hlasity telefon

* Verzia Bluetooth: 4.2

» Podporuje: A2DP V1.2, HFP V1.6

» Menovity vykon: 3,0 WMAX

* Frekvenéna odozva: 80 Hz - 20 kHz

Nepouzivajte pri vysokych teplotach, vysokej vihkosti
6. Indikator LED

5. Vyhnite sa rozbitiu a zasiahnuti produktu. e L
y P 2. Tlacidla 3. Pripojenie —,
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Preditajte si prosim tieto pokyny na pouZzitie pred pouZitim spotrebica. PouZivajte len
zariadenie opisané v manuali pouzivatela.

Uchovaite si prirucku na bezpe¢nom mieste a lahko ju moZete prevziat na budice
pouzitie.

Odporuc¢ame vam uloZit' originalnu obalovu krabicku, obalovy materidl, potvrdenie

a zaru¢na karta pocas trvania zaruky (ak je k dispozicii zaru¢na karta). V pripade
prepravu spotrebi¢ pouZivajte len v originalnych obalovych materialoch.

Nerozoberajte.

6. Ak sa zariadenie nebude pouzivat dlhsiu dobu, malo
by byt nabijat najmenej raz za mesiac, aby nedoslo

k poSkodeniu batérie kvdli nadmernej spotrebe
energie.

Pri uplnom nabiti odpojte zariadenie od nabijania

=
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* Typ batérie: Litiovo-idonovy polymérova (3,7 V, 1200
mAh)

» Doba nabijania batérie: 2-4 hodiny

« Cas prehravania hudby: aZ 6 hodin (meni sa podla
urovne hlasitosti a obsahu audio)

* Frekvenény rozsah Bluetooth vysielaca: 2,402-2,480 GHz
+ Rozmery (V x S x H): 118x58x37 mm

» Hmotnost: 205g
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Hasznalati utmutaté
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Kérjiik, olvassa el az utasitasokat a készlilék hasznalata el6tt. Csak a felhasznalo
manauljaban leirt késziiléket hasznalja.

Kérjiik, hogy a kézikonyvet biztonsagos helyen tarolja, igy kénnyen felvehet a késdébbi

hasznalathoz. Javasoljuk, hogy a csomagolast a garancia idétartamara mentse
(garancidlis kartya esetén). Szallitas, csomagolas.

Megjegyzések

1. A fllhallgatoval kezdeményezett hivasok csak
Bluetooth-kapcsolat alatt lehetségesek.

2. A termék rendelkezik Bluetooth zavarsziird
szerkezettel amely hatékonyan megakadélyozza

mezd esetén meg mindig van jelinterferencia.

Ne hasznalja az eszkdzt ilyen korilmények kozott.
3. A Bluetooth tovabbitasanak kilénbsége

a végberendezések gyartasanak évétdl fligg.

4. A terméket védeni kell a tiz, a viz stb. Ellen,

ne hasznalja magas hémeérsékleten, magas
nedvességtartalomban vagy fagyban.

5. Ne tk6zzdn vagy ne torje meg a terméket.

Ne szerelje szét a terméket.

6. Ha az eszkdzt hosszabb ideig nem fogja hasznalni,
legalabb havonta egyszer toltse fel, hogy elkertilje
az elemek karosodasat a tulzott energiafelhasznalas
miatt.

Keérjlk, huzza ki a késziiléket a toltésbdl, ha teljesen fel
van téltve

Gyors iizembe helyezési Gtmutato
1. A csomag tartalma
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Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. Gombok 3. Kapcsolatok
e ==
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4.Bluetooth

1. Bluetooth kapcsolat 2. A zene vezérlése
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Lejatszas / sziinet

6. LED kijelzd
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Allami LED kijelzé

Bluetooth bekapcsolva A LED panel egyszer villogni kezd, és lagy hangot ad ki
Bluetooth kikapcsolva A LED panel egyszer villogni kezd, és lagy hangot ad ki
Zene lejatszasa A LED szinei zenével valtoznak

Az akkumulator toltése A LED-jelzé vilagit

Tolthet6 akkumulator A LED nem vilagit

RGB hattérvilagitas

Normal médban a LED villog a zene ritmusara

Nyomja meg ismét a gombot a LED kijelzé lzemmodjanak
megvaltoztatasahoz

Nyomja meg ismét a kikapcsolashoz

Nyomja meg ismét a gombot a normal izemmaodba vald
visszatéréshez

Specifications

* Bluetooth verzio: 4.2

» Tamogatott profilok: A2DP V1.2, HFP V1.6

» Mért teljesitmény: 3.0W MAX

* Frekvencia fuiggvény: 80Hz — 20kHz

» Akkumulator tipusa: litium ion polimer (3.7V, 1200mAh
» Akkumulator toltottségi id6: 2-4 éra

* Zene lejatszasi ido: akar 6 ora (fuigg a hangerétdl
és a hangtartalomtol)

*Bluetooth atviteli frekvencia tartomany:
2.402-2.480GHz

* Méret (magassag x szélesség x hosszusag):
118x58x37 mm

« Suly: 205gr
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Instructiuni
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Cititi aceste instructiuni de utilizare Tnainte de a folosi aparatul. Utilizati numai aparatul
descris in manaul utilizatorului. Mentineti manualul intr-un loc sigur. Acesta poate fi usor
preluat pentru utilizare ulterioara.

Va recomandam sa salvati cutia originaléd de ambalare, materialul ambalajului, chitanta si

carte de garantie pe durata garantiei (daca exista card de garantie). in caz
de transport, impachetati aparatul folosind numai pachetul original.

Comentarii

1. Apelurile prin setul cu casca pot fi efectuate numai
in timpul unei conexiuni Bluetooth.

2 Produsul are o structura de suprimare a
interferentelor prin Bluetooth care poate impiedica

n mod eficient interferenta semnalului, dar in cazul
campului de frecventa inalta si a campului magnetic,
este posibil sa existe interferente de semnal.

Nu utilizati dispozitivul in aceste conditii.

3. Diferenta in transmisia Bluetooth va depinde de anul
de fabricatie al echipamentului terminal.

4. Produsul trebuie protejat impotriva incendiilor, apei
etc., nu se utilizeaza la temperaturi ridicate, umiditate
ridicata sau inghet.

5. Nu loviti sau nu spargeti produsul. Nu dezasamblati
produsul.

6. Daca dispozitivul nu va fi folosit o perioada lunga
de timp, acesta trebuie reincarcat cel putin o data pe
luna pentru a evita deteriorarea bateriei din cauza
consumului excesiv de energie.

Deconectati dispozitivul de la incércare cand este
incarcat complet

Ghid de initiere rapida
1. continutul ambalajului
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Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. Butoane 3. Conexiuni
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4.Bluetooth

1. Conexiune Bluetooth

2. Controlul muzicii
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Redare / Pauza

6. Indicator LED
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Stare Indicator LED

Bluetooth activat Panoul LED va clipi o data si va fi emis un ton soft
Bluetooth dezactivat Panoul LED va clipi o data si va fi emis un ton soft
Reda muzica Culorile LED se schimba cu muzica

incarcarea bateriei Indicatorul LED este pornit

Baterie incarcata Indicatorul LED nu se aprinde

Luminile de fundal RGB

in modul normal, LED-ul clipeste in ritmul muzicii

Apasati din nou pentru a schimba modul de afisare cu LED
Apasati din nou pentru a opri

Apasati din nou pentru a reveni la modul normal

Specifications

* Versiune Bluetooth: 4.2

* Accepta A2DP V1.2, HFP V1.6,

* Putere nominala: 3.0 W MAX

» Raspuns frecventa: 80 Hz — 20 kHz

* Tip baterie: polimer cu ion de litiu (3.7 V, 1200 mAh)
* Durata de incarcare a bateriei: 2-4 ore

* Durata de redare a melodiilor: pana la 6 ore (variaza in
functie de nivelul volumului si de continutul audio)

» Banda de frecventa a transmitatorului Bluetooth:
2.402-2.480 GHz

+ Dimensiuni: (I x G x D): 118x58x37 mm

* Greutatea: 2059
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Prasome perskaityti Sias naudojimo instrukcijas
prie§ naudodami prietaisg. Naudokite tik prietaisg, apradytg vartotojo manaulyje.
Prasome laikyti vadova saugioje vietoje. Jis gali biti lengvai surinktas naudoti ateityje.

Mes rekomenduojame i$saugoti originalig pakuotés déze, pakuotés medziaga, ek ir

garantijos kortelg garantijos galiojimo laikotarpiu (jei yra garantijos kortelé). Atveju
transportuokite prietaisa tik originaliomis pakuotés medziagomis.

1. Skambucius per ausines galima atlikti tik "Bluetooth”
rysiu.

2 Produktas turi "Bluetooth" trukdziy slopinimo
struktdirg, kuri gali veiksmingai uzkirsti kelig signaly
trikdymui, taciau auksto daznio ir magnetinio lauko
atveju vis tiek gali bati sutrikdytas signalas.
Nenaudokite prietaiso Siomis sglygomis.

3. "Bluetooth" perdavimo skirtumas priklausys nuo
galiniy jrenginiy gamybos mety.

4. Produktas turi bati apsaugotas nuo ugnies, vandens
ir tt, nenaudojant auksty temperatiry, didelés drégmés
ar Salcio.

5. Neimkite ir nepazeiskite gaminio. Negalima iSardyti
gaminio.

6. Jei prietaisas nebus naudojamas ilga laika, jj reikia
ikrauti bent kartg per ménesj, kad biity iSvengta
baterijos Zalos dél pernelyg didelio energijos
suvartojimo.

Jei visiSkai jkraunate, atjunkite jrenginj nuo jkrovimo

Greitas pradmeny gidas
1. Pakuotés turinys
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Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. Mygtukai 3. Jungtys
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4.Bluetooth

1. "Bluetooth” rysj 2. Muzikos valdymas

o

2 © 000

>
Groti / pristabdyti

6. LED indikatorius

( )

Statusas LED indikatorius

Bluetooth jungtis LED lemputé mirksi vieng karta ir bus i$leistas mink&tas tonas
Bluetooth iSjungtas LED lemputé mirksi viena karta ir bus i3leistas minkstas tonas
Muzikos grojimas LED spalva keiciasi su muzika

akumuliatoriaus jkrovimas LED lemputé yra jjungta

|krauta baterija LED lemputé neuzsidega

RGB fonas

Iprasto rezimo - Sviesos diodas mirksi muzikos ritmu
Paspauskite dar kartg, norédami pakeisti LED ekrano rezimag
Paspauskite dar kartg, kad iSjungtuméte

Paspauskite dar kartg norédami grjzti j jprasta rezimg

Specifications

* Bluetooth versija: 4.2

+ Palaiko: A2DP V1.2, HFP V1.6

» Nominali galia: 3.0W MAX

» Dazniy diapazonas: 80Hz — 20kHz

 Elemento tipas: Licio jony polimeras (3.7V, 1200mAh)
*» Elemento krovimo laikas: 2-4 valandos

» Muzikos grojimo laikas: iki 6 valandy (priklauso nuo
garso lygio ir audio turinio)

* Bluetooth siystuvo dazniy diapazonas:2.402-2.480GHz
* ISmatavimai (A x P x G): 118x58x37mm

* Svoris: 205g



RU MopTatnBHbIN AnHamuk bluetooth

WHcTpykummu
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X-S1837BK

MoxanyicTa, NpounTanTe 3T MHCTPYKLIMK NS UCMONb30BaHUS NEPe UCNoMNb30BaHNeM
npubopa. Mcnonb3ayitTe TOMLKO YCTPOICTBO, ONMCAHHOE B MaHyarne nosb3oBaTens.
CoxpaHuTe pykoBOACTBO B HaAE€XHOM MecTe. Ero MoXHO nerko ussneyb ans
[AanbHeiero Ncnosnb3oBaHNs.

Msl pekoMeHayeM CoXpaHuTh OPUrHAMBHYIO YNakoBOYHYIO KOPOGKY, MaTepuan
YNaKoBKU, KBUTAHLVIO U rapaHTUHBINA TanoH Ha CPOK AECTBUS rapaHTum (ecnu
VUMeeTCs rapaHTWiiHbIA TanoH). B cnyyae TpaHCNopTMPOBKY, ynakyiTe npubop,
MCMONb3ysl TOMBKO OPUrUHAMBHBIE YNaKOBOUHbIE MaTepuarl.

3amMeYyaHus

1. BbI30Bbl Yepes rapHUTYpy MOXHO BbINOMHATH
TONbKO Npu nogkntodeHnn Bluetooth

2 Y npoaykTa ecTb CTPyKTypa noAaBneHus nomex
Bluetooth, koTopas moxeT adhdekTMBHO
npegoTBpalLaTb NOMEXN CUrHana, Ho B cryyae
BbICOKOYaCTOTHOIO ¥ MarHUTHOrO Monemn MoryT
BO3HMKATb MOMeXu curHana. He ncnonb3ynte
YCTPONCTBO B 3TUX YCMOBUSIX.

3. PasHuua B nepenadve Bluetooth 6yaet 3aBuceTb
OT roga U3roToBrneHns OKOHEYHOro 06opyaoBaHUS.

4. MpopyKT cnepyeT 3almiaTth OT OrHs, BOAbI

n 7. 1., He ncnonb3oBaTb Npu BLICOKOW TeMneparype,
BbICOKOW BIAXXHOCTU UMW B MOPO3E.

5. He ynapsinte n He pa3buBaite nsgenuve.

He pasbupanTte nsgenve.

6. Ecnu ycTpoincTBo He ByaeT ncnonb3oBaTbCs

B TEYEHWE ANUTENbHOro BPEMEHM, ero crieayet
3apsihkaTb He pexe OOHOro pa3a B MecsiLl, YTOObI
n3bexaTb noBpexaeHnsa 6atapen n3-3a YpeaMepHoro
noTpebneHns aHeprum.

MoxanywcTa, OTKMYUTE YCTPONCTBO OT 3apsaKv npu
NosIHOW 3apsaake

PYKOBOACTBO Mo 6bICTPOMY 3anycKy

1. Copep)aHue ynakoBKu

Audio/ USB cable 1pcs
Audio cable x 1pcs

2. KHonkum 3. CoeauHeHus

=

© 0 00

% G(lymmm >l

4.Bluetooth
1. CoeaviHeHme Bluetooth 2. YnpaBneHue My3sbikoi
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BocnipoussepeHue / Maysa

6. CBeToAMOAHbIN MHAUKATOP
5. KomnnekT rpoMKoi cBsizn

(e} e @

( “@°LED

Cratyc CBeTOANOAHBIN MHAMKATOP

Bluetooth BkitoyeH  CsetoavoaHas naHenb GyAeT MUraTh OAMH pas, 1 ByAeT BbIAAH MSATKMil TOH
Bluetooth Bbik/io4YeH CsetoavoaHas naHenb GyAeT MUraTh OAMH pas, 1 ByAeT BbIAAH MSATKMil TOH
BocnpousseneHue My3bikii CMeHa LiBeTa CBETOLIMOA0B C My3bIKO

3apsaKa akkymynsTopa CBeTOAVOAHBIA MHOMKATOP BKIOYEH

3apseHHas baTapes CBeTOAMOAHBIA MHAMKATOP He 3aropaeTtcs

Monceetka RGB

B HOpManbHOM pexumMe cBeToano Muraet Ao putMma My3bikn
HaxmunTe eule pas, YTOObI U3MEHUTL pexum 0T06pa)KeHMF|
cBeToanoaoB

HaxmunTe eule pas, YTOGbI BBIKIOUYUTL

HaxmuTe elle pas, 4ToObl BEpHYTLCS B HOPMaIbHbIN PEXUM

Specifications

* Bepcus Bluetooth: 4.2

* Moppepxka: A2DP V1.2, HFP V1.6

* HomuHanbHasa molHocTb: 3,0 BT

» YacTtoTHasa xapaktepuctuka: 80 Ny - 20 kl'y,

» Tun akkymynatopa: NMTUA-NOHHBIA NONMMEPHbIN

(3,7 B, 1200 mAuY)

» Bpems 3apsagkv akkymynsTtopa: 2-4 4

» Bpems npourpbiBaHns My3blku: 40 6 YacoB

(B 3aBMCMMOCTM OT YPOBHS TPOMKOCTU U TUNa
npourpbiBaemMoro ayavo-ganna)

» lnanasoH 4yactoTbl Bluetooth nepegatumka: 2,402-2,480
My

* Pasmepsbl (BbICOTa X LUMpUHA X rny6uHa): 118x58x37 mm
» Bec: 205r



Portable Bluetooth Speaker

INSTRUCTIONS AND INFORMATION RELATING THE
DISPOSAL OF USED PACKAGING MATERIALS

Used packaging material should be put in a place locally designated

for depositing this type of waste.

DISPOSITION OF USED ELECTRICAL AND ELECTRONIC
DEVICES

This marking placed on the product or in product related
descriptions indicates that the product should not be disposed
with other household wastes at the end of its useful life.

To avoid harmful impact of uncontrolled disposal or deposition, to
the environment and people’s health, please separate the product
from another type of waste and recycle it responsibly to promote
the reuse of materials as a permanent practice.

For information on where and how to dispose this type of waste in
environmentally safe way, household users should contact the
retailer where they purchased the product or with the local
authority.

Business users should contact their supplier and check the terms
of the purchase agreement.

This product should not be disposed with other commercial
wastes.

In the event of improper disposal of this type of waste in
accordance with national law, penalties may be inflicted.

This appliance meets all the basicrequirements of
EU directives related to it

Declaration:
The manufacturer reserves the right to make changes to this manual at any time without
prior notice. If the manual or ification has errors or deficiencies in the text, they will be
corrected or added to the next issue.

Przenosny gtosnik Bluetooth

INSTRUKCJE | INFORMACJE DOTYCZACE UTYLIZACJI
ZUZYTYCH MATERIALOW OPAKOWANIOWYCH
Zuzyte materiaty opakowaniowe powinny byé ztozone w miejscu
przeznaczonym na tego typu odpady.
UTYLIZACJA ZUZYTYCH URZADZEN ELEKTRYCZNYCH
| ELEKTRONICZNYCH
Oznaczenie to umieszczane na produkcie lub w odnoszacych sie
do niego opisach wskazuje, ze produktu po uptywie okresu
uzytkowania nie nalezy usuwa¢ wraz z innymi odpadami
pochodzgcymi z gospodarstw domowych.
Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na $rodowisko naturalne i
I zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania lub
sktadowania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego
typu odpadoéw oraz o odpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uzycia materiatéw, jako statej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznej dla $rodowiska utylizacji tego produktu, uzytkownicy
w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z
punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu lub z organem wtadz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim
dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy
usuwac z innymi opadami komercyjnymi.
W razie niepoprawne;j likwidacji tego rodzaju odpadéw zgodnie z
krajowymi przepisami moga zosta¢ natozone kary.
Urzadzenie to spetnia wszystkie podstawowe
wymogi dyrektyw UE z nim zwigzane

Deklaracja:
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci tej instrukcji w
dowolnym momencie bez wczesniejszego uprzedzenia. Jesli instrukcja badz specyfikacja
posiada btedy lub braki w tekscie zostang one poprawione lub dodane w kolejnym
wydaniu.

Tragbarer Bluetooth-Lautsprecher

ANWEISUNGEN UND INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG
VERWENDETER VERPACKUNGSMATERIALIEN

Benutztes Verpackungsmaterial sollte an einem Ort deponiert werden,

der fiir die Entsorgung dieser Art von Abfall bestimmt ist.

ENTSORGUNG VON GEBRAUCHTEN ELEKTRISCHEN

UND ELEKTRONISCHEN GERATEN

Diese Kennzeichnung auf dem Produkt oder in produktbezogenen
Beschreibungen weist darauf hin, dass das Produkt am Ende seiner
Nutzungsdauer nicht mit anderen Haushaltsabféllen entsorgt werden darf.
Um schadliche Auswirkungen unkontrollierter Entsorgung oder Ablagerung
auf die Umwelt und die Gesundheit der Menschen zu vermeiden, trennen
Sie das Produkt von einer anderen Art von Abfall und recyceln Sie es
verantwortungsvoll, um die Wiederverwendung von Materialien als
dauerhafte Praxis zu fordern.

Um Informationen dariiber zu erhalten, wo und wie diese Art von Abfallen
umweltgerecht entsorgt werden sollten, sollten Haushaltsnutzer den Handler
kontaktieren, bei dem sie das Produkt gekauft haben, oder mit der értlichen
Entsorgungsbehérde Kontakt aufnehmen.

Geschaftsbenutzer sollten sich an ihren Lieferanten wenden und die
Bedingungen des Kaufvertrags priifen.

Dieses Produkt sollte nicht mit anderen gewerblichen Abféllen entsorgt
werden.

Im Falle der unsachgemaRen Beseitigung dieser Art von Abfallen kénnen im
Einklang mit den nationalen Rechtsvorschriften Sanktionen verhangt werden

Dieses Gerdit erfiillt alle grundlegenden Anforderungen
der damit verbundenen EU-Richtlinien.
Bekanntgabe:

Die Mdglichkeit von Versaumnissen oder Fehlern in den technischen Aspekten dieser
Anleitung ist nicht vollstandig ausgeschlossen; solche Fehler oder Auslassungen werden
in einer spateren Ausgabe korrigiert werden. Das Unternehmen hat das Recht und die
Pflicht, den Inhalt dieses Handbuchs jederzeit ohne vorherige Ankiindigung zu &ndern.

Prenosny Bluetooth reproduktor

POKYNY A INFORMACE O ZNESKODNOVANI POUZITYCH
OBALOVYCH MATERIALU
Pouzity obalovy material by mél byt umistén na mistné oznacené misto
pro ukladani tohoto typu odpadu.
LIKVIDACE POUZITYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIZENi
Toto oznaceni umisténé na vyrobku nebo v popisu vyrobku
odkazuje na to, Ze vyrobek by nemél byt likvidovan spolu
s ostatnimi odpady z domacnosti na konci jeho Zivotnosti.

Abyste se vyhnuli $kodlivému vlivu nekontrolované likvidace nebo

_ usazovani, na zivotni prostfedi a zdravi lidi, oddélte vyrobek od
jiného druhu odpadu a zodpovédné jej recyklujte, abyste podpofili
opétovné pouziti materiall jako trvalou praxi.

Informace o tom, kde a jak se ma tento druh odpadu likvidovat
zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostredi, by méli uzivatelé
domacnosti kontaktovat prodejce, kde produkt zakoupili, nebo
s mistnim Gfadem.

Obchodni uzivatelé by méli kontaktovat svého dodavatele
a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan s jinymi komerénimi odpady.

V pfipadé nespravné likvidace tohoto druhu odpadu v souladu
s vnitrostatnim pravem mohou byt uloZzeny sankce

Tento spotiebic spliiuje vSechny zakladni pozadavky
smérnic EU
Prohlaseni:
V pisemnych a technickych aspektech této pfirucky nelze vyloucit moznost nedostatku ¢i

chyb; takové chyby ¢i nedostatky budou opraveny v nasledujicim vydani. Spole¢nost ma
pravo a povinnost jakykoli obsah v této pfirucce kdykoli a bez upozornéni zménit.

Prenosny reproduktor bluetooth

POKYNY A INFORMACIE O ZNESKODNOVANI POUZITYCH

OBALOVYCH MATERIALOV
Pouzity obalovy material by mal byt umiestneny na mieste uréenom
na ukladanie tohto druhu odpadu.
LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH
A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI

Toto oznacenie umiestnené na vyrobku alebo v opise

vyrobku suvisiace s vyrobkom znamena, Ze vyrobok by

sa nemal likvidovat spolu s inym odpadom z domacnosti

na konci jeho Zivotnosti.

Aby ste sa vyhli Skodlivému vplyvu nekontrolovanej
I 'ikvidacie alebo ukladania, zivoinému prostrediu a zdraviu

[udi, produkt oddelte od iného druhu odpadu

a zodpovedne ho recyklug'te, aby ste podporili opatovné

ouzitie materialov ako stalu prax.

nformacie o tom, kde a ako sa ma likvidovat' tento druh

odpadu spbésobom bezpecnym pre Zivotné prostredie,

by mali pouzivatelia domacnosti kontaktovat predajcu,

kde si vyrobok zakupili, alebo s miestnym organom.

Podnikovi pouzivatelia by mali kontaktovat' svojho

dodavatela a skontrolovat Eodm|enky kapnej zmluvy.

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat' s inym komerénym

odpadom. o

V pripade nespravne;j likvidacie tohto druhu odpadu

\ SE ade s vnutrostatnym pravom moZu byt ulozené

sankcie.

Tento spotrebi¢ spiia vietky zakladné poziadavky
Smernicami EU, ktoré s fiou suvisia

Prehlasenie: MoZnost opomenuti ¢i chyb v textu a technickych aspektoch tejto prirucky
nie je mozno Uplne vylucit; takéto chyby alebo opomenutia budu opravené

Vv nasledujucom vydani. Spoloénost ma pravo a povinnost menit’ akykolvek obsah tohto
manualu kedykolvek bez upozornenia.

Hordozhat6 Bluetooth hangszéroé

AZ ALKALMAZOTT CSOMAGOLOANYAGOK ARTALMATLANITA-
SARA VONATKOZO UTASITASOK ES INFORMACIOK

A hasznalt csomagoldanyagot olyan helyre kell helyezni, amelyet helyi
szinten az ilyen tipusu hulladék lerakasara terveztek.

A HASZNALT ELEKTRONIKUS ES ELEKTRONIKUS
ESZKOZOK MEGHATAROZASA

A terméken vagy a termékre vonatkozo leirason feltiintetett jelolés azt jelzi,
hogy a terméket a hasznos élettartama végén nem szabad méas haztartasi
hulladékokkal egyditt elhelyezni.

Az ellendrizetlen artalmatlanitas vagy lerakédas, a kornyezet és az emberek
egészségének karos hatasainak elkeriilése érdekében kiilonitse el a
terméket egy masik tipusu hulladéktol, és feleldsségteljes Ujrahasznositsa
annak érdekében, hogy elésegitse az anyagok Ujrafelnasznalasat allando
gyakorlatként.

Az ilyen tipust hulladék kérnyezetvédelmi szempontbdl biztonsagos
elhelyezésének modjara és moédjara vonatkozoéan a haztartasi
felhasznaloknak fel kell vennilik a kapcsolatot a kiskereskedével, ahol
megvasaroltak a terméket vagy a helyi hatésagot.

Az izleti felhasznaloknak kapcsolatba kell 1épnilik szallitdjaval és
ellendrizniuk kell a vasarlasi szerz6dés feltételeit.

Ezt a terméket nem szabad mas kereskedelmi hulladékkal egyditt elhelyezni.
Az ilyen tipust hulladékok nem megfelel6 megsemmisitése esetén

a nemzeti jogszabalyoknak megfeleléen szankciokat lehet kivaltani.

This appliance meets all the basicrequirements of
EU directives related to it

Nyilatkozat:
A hasznalati dtmutatéban eléfordul6 elirasi és technikai hianyossagok illetve hibak
lehetdsége elkeriilhetetlen. Ezek a hidnyossagok és pontatlansagok a kovetkezé
nyomtataskor javitasra keriilnek. A véllalatnak joga és lehetésége van barmikor
megvaltoztatni ezen Gtmutato tartalmat kiilon értesités nélkiil.

E Difuzor Portabil Bluetooth

INSTRUCTIUNI SI INFORMATII PRIVIND ELIMINAREA

MATERIALELOR PACHETE UTILIZATE
Materialul de ambalare utilizat trebuie plasat intr-un loc desemnat local
pentru depozitarea acestui tip de deseuri.
DISPOZITIA DISPOZITIVELOR ELECTRICE $SI
ELECTRONICE UTILIZATE
Acest marcaj plasat pe produs sau in descrierile legate de produs
indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat impreuna cu alte
deseuri menajere la sfarsitul duratei de viata utila.
Pentru a evita impactul negativ al eliminarii sau depozitarii
necontrolate, asupra mediului si asupra sanatatii oamenilor,
[ separati produsul de alte tipuri de deseuri si reciclati- in mod
responsabil pentru a promova reutilizarea materialelor ca o
practica permanenta.
Pentru informatii cu privire la locul si modul de eliminare a acestui
tip de deseuri in conditii de siguranta pentru mediul inconjurator,
utilizatorii de uz casnic ar trebui sa contacteze comerciantul cu
amanuntul de unde au cumparat produsul sau cu autoritatea
locala.
Utilizatorii de afaceri ar trebui sa contacteze furnizorul lor si sa
verifice termenii contractului de cumparare.
Acest produs nu trebuie aruncat impreuna cu alte deseuri
comerciale.
In cazul eliminarii necorespunzatoare a acestui tip de deseuri in
conformitate cu legislatia nationala, pot fi aplicate sanctiuni.

c €Acest aparat indeplineste toate cerintele de baza
ale produsului Directivele UE referitoare la acesta

Declaratie: Posibilitatea prezentei omisiunilor sau greselilor in aspectele scrise si tehnice
ale acestui manual nu poate fi complet exclus; astfel de erori sau omisiuni vor fi
corectate intr-o editie ulterioara. Compania are dreptul si obligatia de a modifica orice
continut al acestui manual, in orice moment, fara notificare.

nesSiojamasis "Bluetoot|

garsiakalbis

INSTRUKCIJOS IR INFORMACIJA APIE NAUDOJAMAS
PAKAVIMO MEDZIAGAS

Naudojama pakuote turi bati dedama j vieta, skirtg Siam

atlieky tipui laikyti.

NAUDOJAMY ELEKTROS IR ELEKTRONINIY

IRENGINIY NUSTATYMAS

Sis Zenklas ant produkto arba su gaminiais susijusiuose aprasymuose rodo,
kad, pasibaigus jo naudingam tarnavimo laikui, gaminys neturéty bati
Salinamas su kitomis buitinémis atliekomis.

Norint iSvengti Zalingo nekontroliuojamo Salinimo ar nusédimo poveikio
aplinkai ir Zmoniy sveikatai, atskirai atskirkite produktg nuo kito tipo atlieky
ir atsakingai jj perdirbkite, kad paskatintuméte pakartotinj medziagy
naudojima kaip nuolatine praktika.

Jei norite suZinoti, kur ir kaip $iam atlieky tipui iSmesti aplinkg saugiu badu,
namy Gkio naudotojai turéty kreiptis | mazmenininka, kuriame jie jsigijo
gaminj, arba su vietos valdZios institucija.

salygas.

Sis produktas neturéty bati $alinamas su kitomis komercinémis atliekomis.
Neteisingo $ios rasies atlieky Salinimo atveju pagal nacionaling teise gali
bati skirtos nuobaudos.

Sis prietaisas atitinka visus pagrindinius reikalavimus
Su juo susijusios ES direktyvos

Pareiskimas: Negalima visiSkai atmesti galimybés, kad Siame vadove gali bati praleisti
tam tikri techniniai aspektai arba gali pasitaikyti klaidy; tokios klaidos arba praleidimai bus
pataisyti kitame leidime. Kompanija pasilieka teise ir jsipareigojimg bet kuriuo metu i$
anksto nepranesus pakeisti io vadovo turinj.

MopTaTnBHLIN AMHamMuk bluetooth

WHCTPYKLMU U UHOOPMALINA, OTHOCALLUUECA

K YTUNU3ALUUN UCTMONBb3YEMbIX YAKOBOYHbIX MATEPUAIIOB

Wcnonb3oBaHHbIi yﬂaKOBOHHbIVI mMartepuan cnegyet nomMellaTtb B MeCTO,

npenHasHa4vyeHHoe Ans pasMeLlleHns 3Toro Tuna oTxo4oB.

PACNPOCTPAHEHUE UCNONb30BAHHbIX ANIEKTPUYECKNX
U SNEKTPOHHbLIX YCTPOUCTB
OTa Mapk1poBka, pasMelleHHas Ha NPoAyKTe UMK B ONUCAHUSIX,
CBSA3aHHbIX C MPOAYKTOM, YKa3blBaET, YTO NPOAYKT HE JOSHKEH
BbITb YyTUnu3npoBaH ¢ gpyrumun 6bITOBEIMY 0oTXo04amMu B KOHUe
CpOKa ero nones3Horo Ucnosib30BaHus. Yr1ob6bl nsbexatb BpeAdHoro
EOSAGVICTBMH HEKOHTPONMMPYEMOro yaaneHna unn ocaxaeHus, Ha

I o«py<arouyio cpefy 1 3[0POBLE MIOAEH, NoXanyicTa, oTAenuTe
NpoAYKT OT APYroro TUna oTXoA0B W akkypaTHO nepepaboTainTe
ero ansa CO[JeVICTBVIﬂ NOBTOPHOMY MCMNOSb30BaHU MaTtepuarnos B
Ka4yecTBe NOCTOSIHHOM NPaKTUKK. ﬂnﬂ nony4yeHus VIHCprMaLLI/IM o
TOM, rae 1 Kak yTUnm3npoBaTtb 3TOT BUA OTXOA0B 3KONOrM4eckn
6e3onacHbIM cnocobom, nosnb3oBaTeny AOMaLLHUX XO3SUCTB
[IOMMKHbI CBS3ATCS C PO3HUYHBLIM TOPrOBLIEM, Fie OHW NprUoGpenu
NPOAYKT NN C MECTHbIMW BNAaCTAMMU. BusHec-nonb3osatenu
AOIMKHbI CBA3ATbCA CO CBOUM MOCTAaBLLYMKOM U NPOBEPUTHL YCIOBUA
A0orosopa Kynnu-npogaxu. JTtot NPOAYKT Henb3sd yaanaTb C
APYyrMmMn KOMMep4eCcKUMn oTxoaamu. B crnyyae Henpaawanoﬁ
yTvnu3aunn 3Toro Buga OTxXoA0B B COOTBETCTBUN C auMOHanbHbIM
3aKOHOAATENLCTBOM MOTYT GbiTh HANOXeHbI LUTPadb.

10T NpUbop oTBEYaeT BCeM OCHOBHbIM
Tpe6oBaHuaM AupektuBbl EC, cBA3aHHbIE C 3TUM

3anBneHune: HeBO3MOXHO MOMHOCTBIO UCKITIOUNTL BEPOSITHOCTB MPOMYCKOB WK OLINGOK
NPy HaNUCaHUK, N TEXHUYECKIX ACMEKTaX STOI UHCTPYKLMM; MOAOGHbIE OLINGKN nnu
nponycku ByayT McnpaBneHs! B nocneaytollei pefakumn. Komnanms umeeT npaso 1
063aHHOCTb U3MEHSITh Kakoe-Nb0 COAEPXIMOE STOro PYKOBOACTBA B NloGoe Bpems 6e3
YBEAOMNEHMS.



